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Dotazione / Parti del dispositivo
Dotazione / Parti del dispositivo

ED Protezione antivento

Piastra grill

Vaschetta di raccolta del grasso
Vassoio del grill

Ripiano laterale, 2x

3 Ripiano a vite, 6x

Telaio

) pado afarfalla, 8x

) vite, 8x

Piede d'appoggio superiore, 4x
Ripiano

Piede d'appoggio inferiore, 4x
Impugnatura, 2x

Serpentina di riscaldamento
Fori di scarico

{3 spia di controllo procedura di riscaldamento
Spia di controllo funzionamento
(F) Regolatore del termostato

m Supporto della protezione antivento, 2x
Istruzioni per l'uso / Scheda di garanzia (senza figura)
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Informazioni generali

Informazioni generali

Leggere e conservare le istruzioni per I'uso

Queste istruzioni per I'uso fanno parte del presente barbecue da tavolo
@% elettrico (di sequito il “dispositivo”). Esse contengono importanti
informazioni sulla messa in funzione e la maneggevolezza.

Prima di usare il dispositivo, leggere attentamente le istruzioni per l'uso, in
particolare, le avvertenze di sicurezza. La mancata osservanza delle istruzioni per
I'uso puo provocare gravi lesioni o danni all dispositivo.

Le istruzioni per I'uso si basano sulle norme e i regolamenti in vigore nell’'Unione
Europea. Osservare all'estero anche le direttive e la legislazione del rispettivo paese.

Conservare le istruzioni per I'uso per ulteriore consultazione. In caso di cessione a
terzi del dispositivo, devono essere obbligatoriamente fornite anche le presenti
istruzioni per l'uso.

Le istruzioni per 'uso sono disponibili presso il nostro servizio assistenza clientiin
formato PDF.

Uso previsto

Il dispositivo e stato concepito esclusivamente per grigliare
alimenti (ad es. carne, salsicce, verdure)in ambienti al chiuso e
all'aperto.

Utilizzare il dispositivo solo in base alle descrizioni di queste
istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo & da considerarsi come non
conforme alla destinazione d'uso e puo provocare danni materiali
o lesioni alle persone. Il dispositivo non e un giocattolo per
bambini.

Il fabbricante o il rivenditore declinano qualsiasi responsabilita
per danni derivanti dall’'uso errato o non conforme alla
destinazione d'uso.

Spiegazione dei simboli

Osservare i seguenti simboli riportati nelle istruzioni per I'uso e che sono riprodotti
sul dispositivo e sulla confezione.

Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o
sull'utilizzo.



Spiegazione dei simboli

Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Dichiarazione di

c € conformita”): | prodotti identificati con questo simbolo soddisfano
tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico
europeo.

I Questo simbolo identifica prodotti adatti per uso alimentare. In tal
modo, le proprieta organolettiche non vengono alterate.

& Pericolo di ustioni dovuto a superficie calde!

IPX4 Grado di protezione contro le infiltrazioni d'acqua da tutte le direzioni.

/\/ Corrente alternata

Sicurezza

Le seguenti parole segnale sono utilizzate in queste istruzioni per I'uso.

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
A AVVERTIMENTO! descrive un pericolo di media entita che, se non
viene evitato, puo provocare gravi lesioni o
morte.

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
A ATTENZIONE! descrive un pericolo di bassa entita che, se non
viene evitato, puo provocare lievi lesioni.

Questa parola di segnalazione mette in guardia
da possibili danni materiali.

AVVISO!

Note relative alla sicurezza

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
Un'installazione elettrica non a regola d’'arte, una tensione di rete
eccessiva o un funzionamento errato possono causare scosse
elettriche.
- Collegare il cavo di rete solo a un contatto di sicurezza-presa
con messa a terra.



Sicurezza

Se utilizzato all'aperto, il dispositivo deve essere collegato a
una presa del circuito con un dispositivo di corrente residua
(RCD) con una corrente di intervento nominale di max. 30 mA.
Chiedere I'assistenza del proprio installatore elettrico di
fiducia. L'installazione deve essere eseguita esclusivamente
da un elettricista qualificato.

Collegare il cavo di alimentazione esclusivamente ad una
presa facilmente accessibile, in modo che, in caso di guasto,
guesta possa essere scollegata velocemente dalla rete
elettrica.

Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione non
presenti segni di danneggiamento.

Se il cavo elettrico del dispositivo € danneggiato, deve allora
essere sostituito dal fabbricante o dal suo servizio clienti o da
una persona con equivalente qualifica professionale per
evitare pericoli.

Non eseguire mai le riparazioni da soli né modificare mai il
dispositivo. Per le riparazioni incaricare del personale
qualificato.

Per le riparazioni devono essere usati solo componenti che
corrispondono ai dati originali dell'apparecchio. Questo
dispositivo contiene parti elettriche e meccaniche essenziali ai
fini della protezione da fonti di pericolo.

Non utilizzare il dispositivo con un timer esterno oppure con
un sistema a distanza separato.

Non immergere il dispositivo, il cavo di rete e la spina in acqua
o altri liquidi.

Non toccare mai il cavo di alimentazione con le mani umide.
Per staccare la spina, non tirare mai il cavo di alimentazione
dalla presa, bensi afferrare sempre la spina.

Non utilizzare mai il cavo di collegamento come maniglia.



Sicurezza

- Installare il cavo di collegamento in modo tale che nonvisi
inciampi.

- Non piegare il cavo di rete, né appoggiarlo su spigoli vivi.

- Non usare il dispositivo in camere umide o sotto la pioggia.

- Posizionare il dispositivo e immagazzinarlo in modo tale che
non possa mai cadere in acqua.

- Non tentare mai di afferrare il dispositivo quando cade in
acqua. Staccare immediatamente la spina del dispositivo
dalla presa di corrente.

- Se non utilizzate il dispositivo, lo pulite o in caso di guasto,
spegnerlo sempre e staccarlo dalla rete elettrica.

- Tenere il dispositivo e il cavo di alimentazione a debita
distanza da fiamme vive e superfici calde.

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo per bambini e persone con mobilita fisica ridotta,
deficit delle facolta mentali ed emotive (ad es. soggetti
parzialmente invalidi, anziani con capacita fisiche e mentali
limitate) oppure prive di esperienza e delle necessarie
competenze (ad es. bambini non neonati).

- Il dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
agli 8 anni e da persone con mobilita fisica ridotta, deficit
delle facolta mentali ed emotive, oppure prive di esperienza e
delle necessarie competenze, solo qualora I'utilizzo avvenga
sotto la supervisione di persone responsabili della sicurezza, o
qualora abbiano ricevuto le debite istruzioni sull'uso sicuro
del dispositivo e abbiano compreso i potenziali pericoli
connessi con l'uso.

- Questo dispositivo non puo essere utilizzato dai bambini in
eta inferiore agli 8 anni.

- Tenere i bambini in eta inferiore agli 8 anni a debita distanza
dal cavo di collegamento del dispositivo.



Sicurezza

- Ai bambini é vietato giocare con il dispositivo.

- La pulizia e la manutenzione dell'utente possono essere
eseguiti da bambini in eta superiore agli 8 anni solo se sotto il
diretto controllo di un adulto.

- Durante l'uso, il dispositivo non deve essere lasciato mai
senza adeguata sorveglianza.

- Non consentire ai bambini di giocare con la pellicola di
imballaggio: | bambini potrebbero rimanere intrappolati o
soffocare durante il gioco.

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo d'incendio bruciature e ustioni!
Durante 'uso le superfici possono diventare molto calde.

- Posizionare sempre il dispositivo su una superficie uniforme,
stabile e ignifuga.

- Non utilizzare mai il dispositivo nelle vicinanze di liquidi e
materiali infiammabili, 0 in ambienti esposti al rischio di
esplosione.

- Mantenere una distanza minima di 30 cm dalle pareti.

- Durante il funzionamento, fare attenzione che il cavo di
collegamento non venga a contatto con le superfici
metalliche o le resistenze.

- Non spostare né trasportare il dispositivo fintanto che e
ancora caldo.

- Prima di spostare o pulire il dispositivo, aspettare che si sia
raffreddato completamente.
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Sicurezza

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo d'incendio!
L'uso errato del dispositivo puo causare un incendio.

Non e consentito l'uso di carbone di legna o combustibili simili
per questo dispositivo.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'utilizzo inappropriato del dispositivo potrebbe causare il suo
danneggiamento.

Utilizzare il dispositivo su un piano di lavoro perfettamente
accessibile, piatto, asciutto, resistente al calore e
sufficientemente stabile. Non mettere mai il dispositivo su un
bordo o su un angolo del piano di lavoro.

Non posizionare il dispositivo sotto pensili o negli angoli per
evitare il surriscaldamento. Garantire una distanza sufficiente
da materiali infiammabili come tende o tovaglie.

Non posizionare mai il dispositivo su o nelle immediate
vicinanze di una superficie bollente (piano di cottura ecc.) e
non esporlo mai ad alte temperature (riscaldamento ecc.) o
alle intemperie (pioggia ecc.).

Non versare mai alcun liquido nel dispositivo.

Evitare che il cavo di alimentazione entri in contatto con parti
roventi.

Durante la preparazione, potrebbero esserci inevitabili schizzi
di cibo. Assicurarsi che il piano di lavoro sia facile da pulire e
curare. Se necessario, posizionare sotto il dispositivo un
sottofondo adatto e resistente al calore.

Disimballaggio e controllo della dotazione
Controllo del dispositivo e della fornitura
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Disimballaggio e controllo della dotazione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire 'imballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in
modo disattento puo provocare danni all dispositivo.
- Prestare attenzione all'apertura.
1. Estrarre il dispositivo dall'imballaggio.
2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "Dotazione / Parti del
dispositivo").
3. Assicurarsi che il dispositivo e i componenti non presentino alcun tipo di danno.

Non utilizzare il dispositivo se & danneggiato e rivolgersi al produttore
utilizzando l'indirizzo del servizio assistenza riportato sulla garanzia.

Istruzioni di montaggio

Montaggio della barbecue da tavolo
1. Posizionare il vassoio del grill su una superficie asciutta e uniforme.

2. Posizionare la piastra grill @8 sul vassoio del grill in modo che i fori di scarico
della piastra grill combacino con quelli del vassoio del grill.

3. Assicurarsi che la piastra grill sia innestata sopra il vassoio del grill.

Quando la piastra grill sara posizionata correttamente, allora il barbecue da tavolo
sara pronto per l'uso.

Montaggio della protezione antivento

Se il barbecue da tavolo deve essere utilizzato all'aperto, montare anche la
protezione antivento:

1. Posizionare le estremita laterali della protezione antivento @ a sinistrae a
destra del vassoio del grill @8.

2. Spingere la parete laterale della protezione antivento dall'alto in entrambi i
supporti della protezione antivento che si trovano sulla parete laterale del
vassoio del grill.

La protezione antivento € montata e il barbecue da tavolo € pronto per I'uso.

Montaggio del telaio

Questo barbecue da tavolo puo essere utilizzato anche come grill con supporto. La

dotazione comprende un telaio con una superficie d'appoggio (ad es. per gli utensili

da grill). Montare il telaio come segue:

1. Posizionare i ripiani laterali sopra i fori del vassoio della griglia e
avvitarli in posizione con le viti dei ripiani laterali @9 .
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Istruzioni di montaggio
2. Inserire un piede d'appoggio superiore [0} dal basso attraverso uno dei fori che
si trovano sugli angoli del telaio (9.

3. Ruotare il piede d’appoggio superiore fino a far combaciare i fori del telaio e
quelli del piede d'appoggio stesso.

4. Inserire una vite @£ dal davanti attraverso il foro e avvitare saldamente un
dado a farfalla @B.

5. Montare allo stesso modo gli altri tre piedi d'appoggio superiori.
6. Inserire il piede d'appoggio inferiore nel piede d'appoggio superiore.

7. Ruotare il piede d’appoggio inferiore in modo che i suoi fori combacino con
quelli del piede d'appoggio superiore.

8. Posizionare il ripiano P sul piede d'appoggio in modo che il foro che si trova
sul suo angolo combaci con quello del piede d’'appoggio.

9. Inserire una vite dal davanti attraverso il foro e avvitare saldamente un dado a
farfalla.

10. Montare allo stesso modo gli altri tre piedi d’appoggio inferiori.
11. Posizionare il barbecue da tavolo sul telaio.

12. Assicurarsi che il barbecue da tavolo si innesti nel telaio.

Il telaio @ montato e il barbecue da tavolo & pronto per l'uso.

Prima messa in servizio

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo d'incendio!
Pericolo d’'incendio a causa dell'accumulo di calore.
- Non coprire mai la piastra grill con la pellicola di alluminio o
altri materiali resistenti al calore.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'utilizzo inappropriato del dispositivo potrebbe causare il suo
danneggiamento.
- Assicurarsi che la piastra grill non venga a contatto con la
serpentina di riscaldamento.
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Prima messa in servizio

o Non utilizzare carbone o altri combustibili con questo barbecue da
1 tavolo.
Quando si riscalda il barbecue da tavolo per la prima volta potrebbe

oW

svilupparsi un leggero fumo. Il fumo e generato dai possibili residui di
produzione.

e Predisporre una ventilazione adeguata oppure effettuare il primo
riscaldamento all'aperto.

» Prima della prima grigliata, far riscaldare e raffreddare il barbecue
datavolo due volte a vuoto.

Rimuovere eventuali residui di imballaggio.

Montare il barbecue da tavolo come illustrato nel capitolo “Montaggio”.
Pulire il barbecue da tavolo come illustrato nel capitolo “Pulizia”.
Posizionare il barbecue da tavolo in un'ubicazione adeguata.
Collegare il barbecue da tavolo a un contatto di sicurezza-presa.

La spia di controllo funzionamento rossa si accende.

Ruotare il regolatore del termostato EED in posizione “MAX”.

La spia di controllo procedura di riscaldamento ) verde rimane accesa fino al
raggiungimento della temperatura impostata.

Lasciare riscaldare il barbecue da tavolo per 10-15 minuti alla temperatura
massima.

8. Ruotare il regolatore del termostato in posizione “MIN”.

0.

10.

1.

Per spegnere il barbecue da tavolo estrarre la spina dalla presa.
Lasciare raffreddare il barbecue da tavolo.
Ripetere i passaggi da 6 a 10 due volte.

Adesso il barbecue da tavolo é pronto per l'uso.

Utilizzo

o Il barbecue da tavolo deve essere spento prima di collegarlo a un
1 contatto di sicurezza-presa. Ruotare il regolatore del termostato in
posizione “MIN”, prima di inserire la spina in un contatto di sicurezza-

14

presa.

Dopo il riscaldamento, gli alimenti da posizionare sulla piastra grill non
devono essere troppo freddi (nessun alimento congelato), perché
questa si potrebbe deformare temporaneamente a causa delle
differenza di temperatura. Scongelare completamente gli alimenti
congelati e posizionarli sul grill solo dopo che hanno raggiunto almeno
la temperatura da frigorifero.



Utilizzo

Riscaldare il barbecue da tavolo per ca. 10-15 minuti prima di poggiare
gli alimenti sulla piastra grill. In questo modo e possibile ottenere una
cottura uniforme.
Trasportare il barbecue da tavolo solo dopo che si @ completamente
raffreddato. Afferrare il barbecue da tavolo solo dalle apposite
impugnature EED.

Preparazione degli alimenti

1. Montare il barbecue da tavolo come illustrato nel capitolo “Montaggio”.

2. Pulire il barbecue da tavolo come illustrato nel capitolo “Pulizia”.

3. Posizionare il barbecue da tavolo in un'ubicazione adeguata, su una superficie
uniforme, stabile e ignifuga.

4. Collegare il barbecue da tavolo a un contatto di sicurezza-presa.
La spia di controllo funzionamento rossa si accende.
5. Ruotare il regolatore del termostato in posizione “MAX".

Il barbecue da tavolo si riscalda e la spia di controllo procedura di riscaldamento
3 verde é accesa.

Al raggiungimento del livello di temperatura selezionato, la spia di controllo
procedura di riscaldamento si spegne. La procedura di riscaldamento si
conclude.

Durante il funzionamento, il dispositivo torna a riscaldarsi. Questa funzione
viene evidenziata dalla spia di controllo procedura di riscaldamento.

Per ottenere una cottura ottimale, il tempo di riscaldamento deve essere
nell'ordine di10-15 minuti.

6. Posizionare gli alimenti sulla piastra grill @8.

7. Perridurre latemperatura del grill, ruotare il regolatore del termostato verso
sinistra, ad es. per gli alimenti pit delicati come il pesce o gli champignon.

8. Perterminare la procedura di cottura al grill, ruotare il regolatore del termostato
in posizione “MIN".

9. Rimuovere gli alimenti dalla piastra grill.

10. Estrarre la vaschetta di raccolta del grasso e svuotarla.

11. Rimontare la vaschetta di raccolta del grasso.

12. Per spegnere il barbecue da tavolo estrarre la spina dalla presa.

13. Lasciare raffreddare completamente il barbecue da tavolo.

14. Pulire il barbecue da tavolo come illustrato nel capitolo “Pulizia”.

Adesso é possibile immagazzinare il barbecue da tavolo come illustrato nel capitolo
“Immagazzinamento”.
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Utilizzo
Consigli utili
Il barbecue da tavolo permette di grigliare gli alimenti in modo delicato e senza

I'utilizzo di grassi aggiuntivi o combustibili come il legno o il carbone.
fare attenzione ai seguenti consigli utili:

- Cuocere gli alimenti piti delicati (ad es. pesce o funghi) a bassa temperatura.

- Per mantenere caldi gli alimenti grigliati, ruotare il regolatore del termostato a
una bassa temperatura.

- Per mantenere succosa la carne, non infilzarla con una forchetta perché se no
perde tutti suoi succhi.

- Per glialimenti, utilizzare preferibilmente una pinze da barbecue.
- Girare regolarmente gli alimenti per ottenere una cottura ottimale.
- Speziare gli alimenti anche durante la preparazione.

Pulizia e manutenzione

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
- Il contatto con i terminali elettrici pud provocare scosse
elettriche.

AVVISO!

Pericolo di corto circuito!
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi all'interno del dispositivo
pOsSsoNo causare un corto circuito.
- Assicurarsi che acqua o altri liquidi non possano penetrare
allinterno nel dispositivo.
- Non versare acqua sulle piastre di cottura e non immergere il
dispositivo in acqua.
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Pulizia e manutenzione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Se il dispositivo viene utilizzato in modo scorretto puo
danneggiarsi.

- Non utilizzare detergenti aggressivi né spazzole con setole

© N o w N W

9.

metalliche o di nylon né pulire con oggetti taglienti o
metallici, come ad esempio coltelli, spatole dure e simili, per
non danneggiare le superfici.

Non utilizzare pulitori a vapore per la pulizia.

Non lavare mai il dispositivo nella lavastoviglie. In questo
modo potrebbe danneggiarsi irreparabilmente.

Prima di pulire, staccare la spina dalla presa.

Lasciare raffreddare completamente il barbecue da tavolo.

Svuotare la vaschetta di raccolta del grasso @E.

Rimuovere anche la protezione antivento (B.

Rimuovere la piastra grill dal vassoio del grill @8.

Pulire la serpentina di riscaldamento con un panno asciutto.

Pulire la parte esterna del vassoio del grill con un panno umido e del detergente.

Pulire la piastra grill, la vaschetta di raccolta del grasso e la protezione antivento
con acqua e detergente.

Lasciare asciugare completamente tutte le parti.

Conservazione

1

2.

3.
4,

Pulire accuratamente il dispositivo (vedere capitolo “Pulizia”).

Immagazzinare il dispositivo montato per proteggere la serpentina di
riscaldamento dai danni.

Riavvolgere il cavo di rete senza che si formino nodi o pieghe.
Conservare i componenti e gli accessori sempre insieme al dispositivo.

Ricerca dei guasti e soluzione

Problema Possibile causa Soluzione
Il dispositivo nonsi | Il barbecue da tavolo non e Inserire la spina in un contatto
riscalda. collegato all'alimentazione. di sicurezza-presa.
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Ricerca dei guasti e soluzione

Problema Possibile causa Soluzione

Il dispositivo si Il livello di temperatura selezionato | Il termostato si riaccende
spegne e stato raggiunto. Il termostatosi | automaticamente quando la
automaticamente. | spegne automaticamente. temperature scende al di sotto

del livello impostato.

Ruotare il regolatore del
termostato a un livello di
temperatura superiore.

L] L] L]
Dati tecnici
Modello: ETG3
Tensione di alimentazione: 220-240 V~, 50-60 Hz
Potenza: 2200w
Grado di protezione: IPX4
Dimensioni escl. piedi d'appoggio e ripiani laterali (L x A x P): 79,5x29 x20 cm
Dimensioni con piedi d'appoggio e ripiani laterali (L x A x P): 79,5x29 x101cm
Peso: ca.5,6 kg
Lunghezza del cavo: ca.1,5m
Codice articolo: 8315

L]

Smaltimento

Smaltimento dell'imballaggio

.‘ Smaltire I'imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola
’ ® allaraccolta dicarta straccia, avviare la pellicola al recupero dei
materiali riciclabili.

Smaltimento del dispositivo usato

Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata.

Il simbolo del carrellato sbarrato indica che i dispositivi elettrici ed
elettronici non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Alla
fine della vita di servizio dei dispositivi elettrici ed elettronici, i
consumatori sono tenuti a conferirli presso un centro di raccolta peri
I ifiuti indifferenziati. In questo modo si contribuisce al riutilizzo
ecologico delle risorse.

Le batterie e le pile non sono integrate nel dispositivo elettrico ed elettronico e
quindi possono essere estratte facilmente. Prima di conferire il dispositivo a un
punto diraccolta, le pile e le batterie devono essere rimosse per il loro corretto
smaltimento. Lo stesso vale per le lampade che possono essere estratte facilmente
dal dispositivo.
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Smaltimento

| dispositivi elettrici ed elettronici delle abitazioni private possono essere conferiti
presso le piattaforme ecologiche di operatori pubblici o quelle predisposte dal
fabbricante o dal suo distributore. Il conferimento dei dispositivi usati & gratuito.

L'obbligo di restituzione gratuita vale sia nel caso di acquisto presso il negozio che di
consegna a domicilio. Il luogo di adempimento dell'obbligazione € lo stesso della
consegna. Non devono essere fatturati i costi di trasporto per i dispositivi restituiti.

In linea di massima il distributore e tenuto alla raccolta gratuita dei dispositivi usati
entro una distanza plausibile.

Il consumatore puo consegnare gratuitamente il dispositivo usato presso un
distributore quando acquista da questo un dispositivo nuovo con funzioni simili.
Questa possibilita vale anche per le consegne presso domicili privati. Per quanto
riguarda il commercio per corrispondenza, la possibilita della consegna gratuita in
caso di acquisto di un nuovo dispositivo si limita a scambiatori di calore, monitor e
grandi dispositivi con bordo esterno lungo oltre 50 cm. Al momento della stipula del
contratto di acquisto il distributore deve informare il consumatore sulla sua
eventuali intenzione alla riconsegna. Indipendentemente da cio, il consumatore puo
conferire presso la piattaforma ecologica del distributore fino a tre dispositivi usati
dello stesso tipo senza che vi sia alcun obbligo di acquisto di un dispositivo nuovo. In
ogni caso la lunghezza bordo del dispositivo non deve superare i 25 cm.

Dichiarazione di conformita

E possibile richiedere la dichiarazione di conformita CE all'indirizzo
riportato nella scheda di garanzia.
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